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LM Longueur hors tout / Overall length | Linge iiber Alles / Eslora total . ...637m/20°11"
s Longueur coque / Hull length | Rumpflinge / Eslora casco . e 6,32 /2097
£ Largeur / Beam [ Breite | Manga............ e e 252m/83"
3 . Tirant d’eau / Draft | Tiefgang / Calado ... . 0,65m /22"
g Deéplacement lege / Displacement | Gewicht / Desplazami e 1360 kg /2999 Tbs
s Capacité carburant / Fiuel capacity [Treibstoff-tankinhalt / Capacidad carb B 1001/ 26,4 US gal
z : Puissance maxi / Max engine power | Maximale Motorleistung / Potencia maxima oo 75 kW /102 HP
] 4 Puissance illée / Re ded b / Empfohlene Motorleistung / Potencia aconsejada ... 40-65 kW / 55-88 HP

Autovideur / Self bailing | Selbstlenzend / Autovaciante ... ... ... oui

- Catégoric / Category I Sicherheitsk ic / Categoria - i C - 7 per
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CONSTRUCTION
COQUE : C atifée en fibre de verre
/ Polyester monolithique - Contre moule
structurel

PONT : Pont sandwich pour isolation et
gidié

ACCASTILLAGE

Ferrure d'étrave avec davier et chaumards
Balcon inox avant

2 taquets d'amarrage avant

2 taquets d'amarrage arriere

Liston de protection

CONSTRUCTION

HuLL : Monolithic polyester fiberglass hull

- Structural hull liner

DECK : Sandwich deck for stiffness and insulation

HARDWARE
Stem fitting with anchor roller and chocks
Stainless steel bow pulpit

2 forward cleats

1 aft cleat

Rub rail

BAUEN

RumPE : Glasfasermaterial augelegte

Rumpf / monolitischen Polyester-
Kunststoff

- Antirustch strukeurierte GuBform
DEcK : Deck in Sandwich-Bauweise fiir
Wasserfestigkeit und Formstabilicic

DECKSAUSSTATTUNG
Stevenbeschlag mit Ankerrolle und
Lippklampen

Bugkorb aus rostfreiem Stahl

2 Vordecksklampen

1 Klampe achtern

Scheuerleiste

CONSTRUCCION

Casco : Casco estratificado en fibra de
vidrio/Poliester monolitico - Contramolde
estructural

CUBIERTA : Cubierta sandwich para aislamien-
to y rigidez

HERRAJES

Herraje de proa con roldana y guiacabos
Balcén de proa inox

N cornamusas QNN amdrre en ;@\S&

1 cornamusa de amarre en popa

Listén de proteccién

inox sur timoneric
latéraux
Anneau de treuillage
N —vc_.-ﬁuﬁ.h—::rﬂ/ LP. w: A—ﬁn
2 main-courantes arriere timonerie

CABINE

2 couchettes avec matelas
Rangement sous matelas
Equipets au-dessus de couchette
WC chimique

Panneau de pont ouvrant
Hauteur sous barrot : 1,60 m

2 stainless steel handrails on wheelh
Teak side coamings

Trailer eye

2 side rod holders

2 handrails aft of wheelhouse

CABIN

2 berths with cushions

Storage under cushions

Shelving over berths

Chemical toiler

Opening deck hatch

Standing headroom 1,60 m - 5' 3"

2 Handliufer aus rostreiem Stahl auf dem
Kajiitdach

Teakholzbelegte Cockpirsiills
"Trailer-Shipauge

2 scitliche Fenderhalterungen

2 Handliufe an der Kajii-Achterwand

KABINE

2 Kojen mit Polstern

Stauraum unterhalb der Polster
Ablageborde oberhalb der Kojen
Chemie-Toiletce
Decks-Klappluk

Stehhéhe 1,60 m

2 pasamanos inox en timonera
Bordes teca en laterales
Cincamo de traccion

2 portacaias en borde

2 pasamanos traseros timonerd

CABINA

2 literas con colchonetas
Estiba bajo cama
Estantertas encima de litera
WC quimico

Escotulla practicable

Altura mdxima 1,60 m

vant teintées en verre "Sécuri
wérales teintées coul

¢ teintée en 2 parties coulis-

xntc,ﬁm.?ng_:_:R%n:,n_c.a
Essui-glace

Volant avec direction

Tableau de bord

Feux de navigation

Jauge carburant

Tableau électrique 12V

Siege pilote et co-pilote

Coffre de rangement

Hauteur sous barrots 1,95 m

WHEELHOUSE

Tinted "Sécurit” glass windscreen
Tinted sliding th, windows

Aft bay with 2 sliding doors
Pilot and co-pilot seats

Storage locker

Pilot and co-pilot footrest
Windshiel wiper

Steering wheel and controls
Dashboard

Navigation lights

Fuel gauge

12V electrical panel

Standing headroom : 1,95 m - 6'5"

STEUERHAUS

Windschutzscheibe aus Sicherheitsglas,
getdnt

Geténte Seiten-Schiebefenster
Achterwand mit zwei Schiebetiiren
Ruderginger- und Beifahrer-Sitz
mr:;mw nk

Ruderginger- und Beifahrer-Fuf3stiitze
Scheibenwischer
Steuerrad und Kontrol
Armaturenbrett
Positionsleuchten
Dieseltank-Anzeige
12 Volt-Elekeropaneel
Stehhohe: 1,95 m

nstrumente

TIMONERA

Cristales delanteros en "Sécurit”
Cristales laterales tintados corredera
Puerta trasera corredera en 2 partes, tintada
Reposapies piloto y copiloto
Limpiaparabrisas

Volante con direccién

Tablero de bordo

Luces de navegacién

Marcador Q&MS&E.N

Cuadro eléctrico 12V

Asiento piloto y copiloto

Cofre de estiba

Altura maxima 1,95 m

COCKPIT ET PONT

Coffre arriere
Banquette arriere avec coffre
Portillon arriere

helle de b
2 assises arriere amovibles
Barre franche teck
Pompe de cale manuelle

COCKPIT AND DECK
Anchor locker

Cleat in anchor locker
Forward bench seat
Engine hatche

Aft storage locker

Aft wwxmm seat with storage
Aft gate

Swim ladder

N ﬁ-\w \W\\\Q!&%Nﬁ stern seats
Teak tiller

Manual bilge pump

CockriT UND DECK
Ankerkasten

Klampe im Ankerkasten
Vordecks-Sitzbank
Motorraum-Abdeckung
Heck-Stauraum

Heck- Sitzbank mit Staufach
Heck-Durchstieg

Badeleiter

2 achtere, wegnehmbare Sitze

Notpinne aus Teakholz
Bilge-Handlenzpumpe

BANERA Y CUBIERTA

Pozo de fondeo

Cornamusa en pozo de fondeo
Asiento proa

Capd motor

Cofre popa

Asiento popa con cofr
Portezuela de popa

Esclera de baiio

2 asientos en popa amovibles
1 caria de respeto

Bomba de achique manual

12 V avec coupe-batte
n phonique cale moteur
Transmission en ligne d'arbre

ENGINE

Engine vents

12V battery with keyed battery switch
Soundproof engine compartments
In-line shaft transmission

MoTor
Motorraum-Liifeer

12 Volt-Batterie mit Schlii
Schallisolierter Motorraum
Wellen

MOTORIZACION

Aireador motor

Bateria 12 Veon cortabateria de llave
Aislamiento fonico sentina motor
Transmision linea de eje

OPTIONS PRINCIPA

Panneau de timonerie

2nd windshield wiper

Mooring post chainplates

Zweiter Scheibenwischer
Cockpit-Sonnenabdeckung

Wattstiitzen-Riisteisen

Leinenschneider auf der Motorwelle

2° limpiaparabrisas



